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A magyar miivelodés és kereszténység

IV. Hungarolégiai Kongresszus, Réma-Ndapoly, 1996. szeptember 9-15.

A Nemzetkozi Magyar Filologiai Tiérsa-
sig, a romai La Sapienza Egyetem és a nd-
poly egyetem Keleti Intézete szervezésében
az Orck Véros és a magyar emlékhelyekben is
oly gazdag Nipoly varta a vilig hungarolo-
gusait, helyet adva a Térsasig 4. alkalommal
megrendezett viligtalilkozdjanak.

A Nemzetkozi Magyar Filologiai Tarsa-
sag 1978 6ta fogja dssze azt a filologiai mun-
kir, amelyet 36 orszig magyar és nem ma-
gyar tuddsai végeznek a magyar torténelem, a
miivelGdés-, irodalom-, zene- é  képzd-
miivészetek torténete, a nyelvészet, a néprajz
& a folklér rerdletein.

A Nemzetkozi Magyar Filologiai Tirsa-
sig tagsiga clsdsorban a felsGoktatdsban és a
killonbozd kutatbintézetekben dolgozéd ku-
tatokbol verbuvilodik. Ereden célkitiizése az
volt, hogy politkailag megosztott viligban, a
poliuka szérziillesziette szakmai kozosségek-
ben olyan szakmai forumot teremitsen, ahol
vilignézeudsl & partallistdl  Riggetlentil
beszélS viszonyba lehet kertilni egymissal.
Emellett fontos dolog volt annak az informa-
aos rendnek a megteremtése is, amely bizto-
sitja hogy pl. egy auszirdliai udéshoz cljus-
son a magyarorszigi kutatisok credménye, s
viszont a tivoli orszigokban dolgozd kuta-
6k teljesitménye a hazai udomdny eredmé-
nyeinek tiikeében is megnézhesse magit.

A Tirsasig elsd  viligkongresszusa
1981-ben volt Budapesten, témé}a polinka-

_semlegesen A magyar vers”. A midsodikat
Bécsben rendeziék 1986- ban »wA magyar
nycelv és kultiira a Duna volgyében” cimmel.
A szegedi kongresszusnak a ,Régi & )
peregrndad” volt a témdja (1991), és it ha-
tirozta ¢l a kozgwilés, hogy 1996-ban, a

Millecentendrium évében Romdban és Na-
polyban rendezik meg a viligralilkozor.

Akkor nem a mostam kultGrpolitikai
légkor uralkodott, s czért a Tarsasig fontos-
nak tartotta programismertetGijében hangsti-
lyozni: ,1996-ban, amikor Magyarerszigon a
Honfoglalas 1100k évfordulojat sinneplik,
megposolhatoan szamos konferencian talalkoz-
nak a magyarsig multyar vallatok; a Nemzet-
kizi Magyar Filologiai Tarsasig Italiaba invi-
talja tagsagat, s a csatlakozni kivino ssakem-
bereker. Tekintsiik e=t scimbolikus gesstumak.
A Tarsasig hangsilyozni kivanja azt, hogy a
magyarkodast, az értelmetlen nemsetieskedést
visszautasitva, szakszertien,  filologiai  felké-
szaileséagel is fel lehet, és meg kell mutatni ast a
sokoldals kotodést, amely & magyar miivelodés-
és keresstényscq torténetét dvsefiizi. A vildg-
kongresszus eldadasar a keresstenyséy mndha-
rom nagy agazataval (Bizanc, Roma, protes-
tantizmus) foglakoznak majd, de a megfo-
galmazott cél: az Europahoz, a wyari kevess-
ténysighes valo kotottsimiink tudatositisa s a
nem magyarokkal valo megismertetése,”

A célkitizés valdra valt, s a szimos ki-
sérlet ellenére, amelyek a Kongresszus 1éure-
jouér igyckeztek megakadalyozni, sikertilt
580 szakembermck mldlkozni, s a 450
clGadds-ajinlatbdl az cldkészit bizonsag ki
wdott vilasztani 222 olyat, amely végiil be-
mutatasra kertilt.

A rémai és a ndpoly plendns iilésck
mellett nyole szekadra bontva hangzomnak ¢l
az cléadasok.

Az cls6 szekadban Ggynevezett semi-
plendris, idegen nyelwi eldaddsokat csoporto-
sitottak a szervezok azért, hogy a magyarul
nem tudd, de a magyar témdkkal énntd-
legesen foglalkozd mddsok a magyarorszig)
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kutatisi eredményekkel is megismerkedhes-
senek, és viszont, az & elGadisaikon vitizva a
magyar szakemberek az dltaluk esetleg job-
ban ismert témat mds, idegen szemszogbdl
végiggondolhassék. E szekaénak elsGsorban
dltalinos mivelddéstorénet tematkdja volt,
4 honfoglalistél a napjainkig terjedd idd-
korben, de clhangzottak kifejezetten nyelv-
Wriéneti , vagy a kortirs irodalmat értékelds
cldaddsok is. '

A miésodik szekcd a XI-XVIII. szdzad
magyar miivelGdéstorténetér taglalta 6 (ilés-
Mapon. Miutin ebben az iddszakban meg-
Ichetdisen problematikus irodalomtérténetrd
beszélni, a killonboz6 diszaplinikban (nyel-
Wszet, torténelem, zenctorténet, irodalom
sth.) gyakorlott kutatdk a szokott j6 hangu-
latban tudidk egymas kutatdsi credményeit
Vitami, Sajnos, €z a hagyomény — tobb szak-

ma egyiittes iilésszakai — kihaléban van, s iga- |

Zib6| senki sem tudja okdt adni, hogy miért.

A harmadik szekad volt a legnépesebb:
a XIX-XX. szdzad keriilt teritékre, elsésorban
rodalomisriéneti szempontbdl. A kozel 80
Clfadds az irodalomudomdny valamennyi
teszieriilerér érintette, s ezartal az irodalom-
Wrténet sem szorult periféridra. Egyes nagy
Cetmivek kiilon 3-5 clGadds éméjit adeik.
llyen volt Kélesey, Ady, Reményik Sindor,
Jézsef Atila, Radnoti, Mészoly Miklés vagy
Plinszky Janos. Egyes nagy viligirodalmi
Mlivek magyarorszigi recepcidja is chben a
Szekcidban kertilt megvitatdsra.

A negyedik szekdd a nyelvészeké volt, a

i szovegemlékek vizsgdlatin il sz6 volt a

névaddsi szokisok keresziény hagyomanyérol,
2 anyanyelv és a kiilonbozo felckezet moz-
Balmak viszony4rél.

Az duodik, legkisebb szekcidban a ka-
tolikus miivel6dési intézmények modern kori
Wrténete, mint a mivelGdéstorténet fontos
tsz¢ keriilt a vitdk kozéppontjiba.

. Avallsi néprajz és folklorisztika miive-
I6i szimdra a kongresszus 5 témdja igazin

komoly Iehetdséget adott ahhoz, hogy a leg-
Gjabb kutatisi eredményckkel a nemzetkozi
porondon is szercpelhessenck. A 21 ilyen
irdny elSadds az clvirisoknak megfelelGen
komoly érdeklGdést keltett.

A hetedik szekcidé meglehetdsen vegyes
tematikit olelt fel: a tirsadalomtorténet, a
kutatistorténet, a magyar—keresztény ident-
tds tudat, illetve a kisebbségi 1ér problémdi
kertiltek itt el6.

Az utolsé, a nyolcadik szekad a konyv-
tirak, az olvasas, illetve a késnyvkiadas tiikré-
ben vizsgilta azokar az Osszefliggéscket,
amelyck a magyar kultirinak a nyugat ke-
reszténységhez vald kotddésér murtatjak.

Sokan, sokfélcképpen teszik fel a kér-
dést: mi értelme van annak, hogy emberek
nem is kis csoportja clvonul egy idegen or-
szigba, ahol a magyar témikrél vitatkozik ?
Tal azonban azon, hogy az idegen komye-
zetben s ez esetben a kereszténység fova-
rosiban a szaktudésok igyckeznek Ggy be-
mutatni a munkdjuk eredményét, hogy az a
nem magyarok sziméra is érdekes legyen, de
tal azon is, hogy az aktiv parbeszéd a magyar
¢és nem magyar, magyarorszagi & kilfoldi
szakemberek kozot ismér lendliletet kaport,
cgy ckkora rendezvény azon hungarologiai
miihely munkéjinak ad stlyt, ahol czt meg-
rendezik. Az olasz dllamelnok a magyarral,
néhiny miniszter tirsasigdban a romai La
Sapienza Egyetem Magyar Tanszéke szerve-
zésében ralilkozott az egyctemen, €s az olasz
tudoméinyos éet vezet egyéniségel czianal a
hungarol6gia kapesin taldlkoztak a magyar,
vagy nem magyar kollégdikkal. Kifejezi ez a
wldlkozé tovibba azt, hogy az olasz-magyar
kulturilis kapesolatok a magyar miivelGdés
szempontjabdl meghatirozd érvénylick vol-
tak az elmalt 1100 év folyamdn, é ennck
jellegét, most Romédban és Napolyban a 36
orszighol érkezett désok kozil 222-en
aglalidk.

Monok Istvan



